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Аннотация. Введение. В процессе цифровизации изменяются квалификационные требования и направления 
деятельности специалистов сельского хозяйства и, следовательно, содержание обучения. В этих новых условиях 
на рынке труда требуются специалисты сельского хозяйства, владеющие иностранными языками. Обновленное 
содержание обучения требует включения профессионально-ориентированных интерактивных форм обучения 
иностранному языку в профессиональное образование в соответствии с тематикой обучения. Для передачи циф-
рового содержания целесообразно использовать формы обучения онлайн. Постановка задачи. Задачами статьи 
являются рассмотрение цифровых инструментов, ориентированных на специалистов сельскохозяйственной от-
расли, для целей обучения иностранному языку таких специалистов, а  также предложение на их основе про-
фессионально-ориентированных интерактивных форм обучения иностранному языку. Методика и методология 
исследования. В процессе исследования использован метод теоретического анализа педагогической и методиче-
ской литературы по проблеме использования профессионально-ориентированных интерактивных форм обуче-
ния иностранному языку специалистов сельского хозяйства, а также профессионально-ориентированный подход 
к обучению иностранному языку, который предусматривает формирование у студентов способности иноязычного 
общения в конкретных профессиональных, деловых, научных сферах и ситуациях. Результаты. При обучении 
иностранному языку специалистов сельского хозяйства целесообразно использовать цифровые методы и техно-
логии, в  частности профессионально-ориентированные обучающие онлайн-платформы, сельскохозяйственные 
демонстрации, виртуальные демонстрации, фарминары, кукинары, гардинары, программы виртуальной реаль-
ности. Эти цифровые инструменты могут быть дополнением при профессионально-ориентированном обучении. 
Выводы. В статье показано, что вследствие использования цифровых технологий появляются новые требования 
к знаниям обучающихся на сельскохозяйственных направлениях подготовки. Необходимы инновационные и раз-
нообразные меры, чтобы отвечать растущим образовательным требованиям аграрного сектора. Представленные 
в статье цифровые формы обучения являются дополнением к классическому обучению и имеют право на суще-
ствование в системе образования будущего. В будущем на занятиях будут интенсивнее применяться обучающие 
видео и программы для передачи знаний в области сельского хозяйства.
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Abstract. Introduction. In the process of digitalization, the qualification requirements and areas of activity for agri-
cultural specialists are changing, and consequently the content of their training. In these new conditions, the labor market 
requires agricultural specialists who are proficient in foreign languages. The updated training content calls for the inclu-
sion of professionally oriented interactive forms of teaching a foreign language into professional education in accordance 
with the training topics. For delivering digital content, it is advisable to use online teaching formats. Purpose setting. The 
objectives of the article are to examine digital tools aimed at agricultural sector professionals for the purpose of teaching 
foreign languages to these specialists, as well as to propose professionally oriented interactive forms of foreign language 
teaching based on these tools. Methodology and methods of study. In the course of the study, a method of theoretical 
analysis of pedagogical and methodological literature on the problem of using professionally oriented interactive forms 
of teaching foreign languages to agricultural specialists was employed, as well as a professionally oriented approach to 
foreign language teaching, which provides for the formation in students of the ability to communicate in a foreign lan-
guage within specific professional, business, scientific spheres and situations. Results. In teaching foreign languages to 
agricultural specialists, it is advisable to use digital methods and technologies, in particular professionally oriented online 
learning platforms, agricultural demonstrations, virtual demonstrations, farminars, cookinars, gardinars, and virtual real-
ity programs. These digital tools can supplement professionally oriented training. Conclusion. The article shows that, as 
a result of the use of digital technologies, new knowledge requirements arise for students in agricultural study programs. 
Innovative and diverse measures are necessary to meet the growing educational demands of the agricultural sector. The 
digital forms of learning presented in the article supplement classical teaching and have the right to exist in the education 
system of the future. In the future, teaching videos and programs for conveying knowledge in the field of agriculture will 
be used more intensively in class.

Keywords: digitalization, online teaching formats, digital tools, agricultural sector professionals

Citation: Bakurova, Ye. N. [Professional-oriented digital tools for teaching foreign language to agricultural special-
ists]. Professional education in the modern world, 2026, vol. 16, no. 2, pp. 287–295. DOI: https://doi.org/10.20913/222
4‑1841‑2026‑2‑13

Введение. Развивающаяся цифровизация 
в сфере труда способствует изменению профес-
сионального образования, оказывая влияние 
на  образовательные учреждения и  образова-
тельный процесс. В  ходе цифровизации будут 
изменяться квалификационные требования и на-
правление деятельности специалистов в области 
сельского хозяйства и, следовательно, содержа-
ние подготовки и переподготовки кадров. В со-
ответствии с  этим к  основному содержанию, 
которое может быть передано в  процессе сель-
скохозяйственного образования (сельскохозяй-
ственный процесс, знания в  области экономи-
ки и  организации производства), добавляются 
компетенции по  использованию современного 
информационного и коммуникационного обору-
дования, пониманию сложных систем, а  также 
пониманию и оценке данных [1].

Вследствие цифровизации изменяется про-
фессиограмма специалистов сельского хозяйства. 
При  внедрении цифровых технологий они чаще 
выполняют функции наблюдения, управления 
и контроля. В исследовании Федерального инсти-
тута профессионального образования Федератив-
ной Республики Германия были названы основ-
ные знания, умения и  навыки, которые должны 
быть сформированы у  будущих специалистов 
сельского хозяйства в рамках профессионального 
образования, чтобы подготовить их к цифровому 
сельскому хозяйству:

− компетенции по  использованию техноло-
гий – применение информационно-вычислитель-
ных систем, управление машинами, использова-
ние цифровых носителей;

− компетенции по  обращению с  данными  –  
использование специализированного программ-
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ного обеспечения, проверка данных на достовер-
ность и оценка данных, их использование для про-
изводственных решений;

− профессиональные компетенции, например, 
обработка почвы, урожай, микроклимат животно-
водческого помещения, откорм;

− междисциплинарные компетенции, напри-
мер, готовность учиться, понимание процесса [2].

В  процессе интернационализации сельского 
хозяйства необходимо преодолевать препятствия 
языкового общения, чтобы соответствовать требо-
ваниям международной экономики и  интегриро-
ваться в международную экономическую систему. 
В этой новой экономической ситуации требуется 
много специалистов сельского хозяйства, владе-
ющих иностранными языками [3]. Способности, 
знания и  общее качество персонала, владеюще-
го иностранными языками, напрямую влияют 
на  конкурентоспособность страны на  междуна-
родном уровне, что является актуальной практи-
ческой проблемой.

Качественная подготовка специалистов долж-
на соответствовать международным и  нацио-
нальным стандартам. Широкий обмен инфор-
мацией, совместное производство, совместные 
проекты, дискуссии о  современных вызовах 
и  растениеводстве, обмен студентами, препода-
вателями, академическая мобильность – всё это 
требует специалистов, которые являются ком-
петентными не  только в  области сельского хо-
зяйства, но и во владении иностранным языком, 
особенно английским. Умение общаться на ино-
странном языке открывает выпускникам сель-
скохозяйственных вузов двери для работы и уче-
бы в зарубежных странах, знакомства с новыми 
культурами и людьми [4, с. 758].

Профессиональная сфера сельского хозяйства 
характеризуется тем, что ее представители долж-
ны действовать под свою ответственность и часто 
обходиться без посторонней помощи, в том чис-
ле при  принятии решений. Формированию этих 
умений способствует обучение в ситуациях, в ко-
торых совершаются профессиональные действия. 
В связи с этим учебные задания могут выполнять-
ся в процессе индивидуальной, парной или груп-
повой работы.

Многочисленные требования в  современном 
сельском хозяйстве являются причиной того, 
что перед аграриями постоянно возникают новые 
задачи: например, нужно учитывать и выполнять 
законодательные ограничения в  области охраны 
окружающей среды, потребительские ожидания 
или  современные требования охраны животных. 
Это обусловливает то, что  аграрии должны, на-
пример, информировать о  новых сортах, срав-
нивать альтернативные варианты друг с  другом, 
принимать решения по ведению хозяйства, управ-

лять хозяйством, контролировать и оценивать ре-
зультат урожая и т. д. [5, с. 10].

Такие виды профессиональной деятельности 
специалистов сельского хозяйства должны най-
ти отражение в процессе обучения иностранному 
языку посредством его интеграции в профессио-
нальное обучение. При профессиональной подго-
товке иностранные языки вносят вклад в  разви-
тие профессиональной, социальной и личностной 
компетентности, то есть задача – научить обуча-
ющихся разрешать профессионально значимые 
ситуации, в которых совершаются действия. Язы-
ковая компетентность, развивающаяся при  этом, 
также облегчает участие в общественной жизни.

Профессионально-ориентированное обуче-
ние иностранному языку при профессиональной 
подготовке по  сельскохозяйственным специ-
альностям должно способствовать тому, чтобы 
в  будущем обучающиеся могли принимать уча-
стие в  международном экономическом и  обще-
ственном развитии. Задачи и  цели дисциплины 
«Иностранный язык» вытекают из использования 
языка как  в  профессиональных ситуациях, так 
и в ситуациях, не связанных с профессиональной 
деятельностью.

Важной целью профессионально-ориентиро-
ванного обучения иностранному языку при  про-
фессиональной подготовке по сельскохозяйствен-
ным специальностям является приобретение зна-
ний об  экономических, общественных, полити-
ческих и культурных условиях стран изучаемого 
языка, которые способствуют тому, чтобы целена-
правленно и соответствующим образом действо-
вать в профессиональных ситуациях и ситуациях, 
не связанных с профессиональной деятельностью.

Таким образом, в  настоящее время обучение 
иностранным языкам должно объединять теоре-
тическое и  практическое обучение, которое ори-
ентируется на развитие профессионального когни-
тивного потенциала и  креативных способностей 
личности. Профессионально-ориентированная ор-
ганизация практических занятий по иностранному 
языку – это одно из направлений комплексной под-
готовки студентов аграрного вуза, обеспечивающая 
владение речевой деятельностью на иностранном 
языке на профессиональном уровне [6].

Особую актуальность приобретают образова-
тельные технологии, интерактивные методы обу-
чения, которые стимулируют будущих специали-
стов к инновационным изменениям в профессио-
нальной, культурной и социальной среде. Исполь-
зование новых технологий в  обучении в  настоя-
щее время занимает очень важное место в сфере 
образования. Благодаря их использованию можно 
расширить преподавание для студентов независи-
мо от их уровня знаний, наличия расписания, ме-
стоположения или других ограничений [7].
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Постановка задачи. Задачами статьи являются 
рассмотрение цифровых инструментов, ориенти-
рованных на специалистов сельскохозяйственной 
отрасли, для обучения иностранному языку таких 
специалистов, а также предложение на их основе 
профессионально-ориентированных интерактив-
ных форм обучения иностранному языку.

Методика и  методология исследования. 
В  процессе исследования использован метод те-
оретического анализа педагогической и  методи-
ческой литературы по  проблеме использования 
профессионально-ориентированных интерактив-
ных форм обучения иностранному языку специ-
алистов сельского хозяйства, а  также професси-
онально-ориентированный подход к  обучению 
иностранному языку, который предусматривает 
формирование у студентов способности иноязыч-
ного общения в  конкретных профессиональных, 
деловых, научных сферах и ситуациях.

Результаты. При  обучении иностранному 
языку специалистов сельского хозяйства целесоо-
бразно использовать метод обучения на практике 
с применением цифровых методов и технологий, 
в частности обучающих онлайн-платформ, прак-
тико-ориентированного обучающего программ-
ного обеспечения или видеосъемок, которые пре-
доставляют обучающимся возможность наблю-
дать за рабочим процессом и анализировать его.

Обучающие онлайн-платформы часто называ-
ют в научной литературе вспомогательным сред-
ством получения информации и сбора материала 
для  обучения. На  таких платформах использует-
ся ряд различных подходов и  форматов: тексты 
и  картинки, видео, озвученные доклады в  фор-
мате Power Point, а  также различные интерак-
тивные элементы, например, тестовые вопросы 
или опросы. Учебные материалы предъявляются 
с  помощью разных методик, используются пре-
зентационные слайды со  звуком, видеоинструк-
ции для  опытов, которые обучающиеся могут 
самостоятельно проводить дома, а также рабочие 
листы и онлайн-тесты для проверки знаний. Об-
учающие онлайн-платформы дают возможность 
учиться со своей скоростью усвоения материала, 
перечитывать определенное содержание или  по-
вторно прослушивать видео и озвученные презен-
тации. Платформы предоставляют возможность 
практического изучения материала дома.

Онлайн-платформы хорошо подходят для  из-
учения тем, посвященных цифровизации в сель-
ском хозяйстве. Они предоставляют преподава-
телям хорошую возможность разобраться в циф-
ровых сельскохозяйственных технологиях, так 
они могут служить инструментом повышения 
квалификации для  преподавателей. Это важно 
в условиях, когда по многим новым технологиям 
еще нет учебников. Наряду с новыми технология-

ми онлайн-платформы могут предлагать для изу-
чения и классические темы, например, круговорот 
веществ, экономика и организация производства, 
поскольку с помощью интерактивных элементов, 
видео и геймификации темы могут быть разрабо-
таны интереснее.

Преимущество состоит в  том, что  можно по-
лучить доступ к  готовым модулям, что  снижа-
ет нагрузку на  преподавателя [1]. Платформы 
могут использоваться в  качестве неотъемлемой 
составной части занятия. Такая форма обучения 
предлагает последовательное, самостоятельное 
изучение темы, не зависящее от места и времени. 
Платформы служат для поддержки коммуникации 
между преподавателем и обучающимися [8, с. 55]. 
На них также может осуществляться взаимодей-
ствие, не  совпадающее по  времени, например, 
на форумах. Кроме того, преподаватели и обуча-
ющиеся могут скачивать материал [9, с. 54].

Профессиональные онлайн-платформы ста-
новятся базой для наблюдения и анализа дискур-
сивных практик на изучаемом иностранном языке 
в межкультурном сравнении, они также дают воз-
можность сравнивать реализацию речевых актов. 
Пользователями таких платформ  – преимуще-
ственно учащиеся средних специальных учебных 
заведений, студенты, предприятия, сообщества, 
государственные органы, муниципальные обра-
зования и  представители сельскохозяйственной 
отрасли.

Сельскохозяйственные онлайн-платформы 
охватывают широкий спектр цифровых служб, 
включающий рынки машин, бывших в употребле-
нии, и урожая, программные решения для управ-
ления предприятием и порталы знаний для повы-
шения квалификации, например, аграрные тор-
говые платформы, цифровые производственные 
менеджеры, а  также информационные порталы 
и порталы знаний.

Онлайн-платформа «Bildungsserver Agrar» 
(https://www.bildungsserveragrar.de/) на  немецком 
языке объединяет информацию по  профессио-
нальному обучению в  области сельского хозяй-
ства и  образовательным темам, также предлага-
ются тексты для чтения и учебные модули. Тек-
сты для профессионального обучения предостав-
ляются более чем на 90 тем, давая обучающимся 
и преподавателям ценный инструмент для изуче-
ния и обучения. Учебные модули включают в себя 
видео и объясняющие фильмы, тексты, брошюры, 
квизы и  мероприятия для  общего и  профессио-
нального образования.

Портал «OnFarming» (www.onfarming.at) на 
немецком языке предоставляет возможность 
управлять разными направлениями деятельности 
предприятия в одном месте, использовать специ-
ализированные методы расчета и  пользоваться 
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консультационными услугами на складе. Он был 
задуман для  профессиональных сельхозпроизво-
дителей, представленные модули предназначе-
ны для  использования в  Австрии. Пользователи 
имеют возможность получать профессиональные 
консультации и предложения услуг и продуктов, 
также имеются автоматизированные программы 
консультирования. На  портале предлагается бо-
лее 1 000 специализированных статей по важным 
сельскохозяйственным темам, можно получить 
советы экспертов.

Таким образом, на  профессиональных обуча-
ющих онлайн-платформах собраны информация, 
материал и  профессионально-ориентированные 
задания. Они предлагают обучающимся аутентич-
ное взаимодействие в  условиях культуры стран 
изучаемого языка, что представляет собой обяза-
тельную задачу процесса обучения иностранному 
языку.

Сельскохозяйственные демонстрации пред-
ставляют собой способ обучения, предоставля-
ющий фермерам наглядное использование мето-
дов и  технологий ведения сельского хозяйства, 
которые впоследствии могут быть применены 
в их собственной практике для достижения поло-
жительных изменений на ферме [10]. Существуя 
как форма обучения и обмена знаниями в различ-
ных вариациях уже несколько столетий [11], де-
монстрации в настоящее время набирают обороты 
в Европе как средство продвижения практических 
решений в области сельского хозяйства и/или ре-
шений, основанных на исследованиях [12]. К ним 
относятся демонстрации таких мероприятий, 
как день поля, посещение животноводческого по-
мещения и т. д.

Демонстрации проводятся среди прочего 
с  целью содействия внедрению экономически 
и/или  экологически устойчивых методов про-
изводства или  даже производственных систем. 
Они предлагают идеальную платформу для  об-
мена знаниями между коллегами (взаимное обу-
чение по принципу «равный – равному»), а  так-
же для  обмена исследованиями, консультациями 
и практикой [13].

Во  время кризиса COVID-19 необходимо-
стью стали виртуальные демонстрации, большой 
опыт организации которых в тот период показал 
их  потенциал в  качестве инструмента обучения 
и повышения мотивации к обмену опытом между 
фермерами и в периоды без санитарных ограниче-
ний. Виртуальные демонстрации проводятся в ре-
жиме онлайн без  физического взаимодействия. 
Но с увеличением технических знаний появляют-
ся гибридные формы демонстраций. В гибридных 
демонстрациях некоторые аспекты событий де-
монстрируются в реальной жизни, а некоторые – 
в режиме онлайн.

При  проведении события в  полевых услови-
ях  – на  ферме, в  теплице, на  опытной станции 
и т. п. участники встречаются лично в реально су-
ществующем месте. Виртуальное событие прово-
дится в  режиме онлайн, при  котором участники 
встречаются дистанционно на цифровой платфор-
ме. При проведении гибридного события его одни 
элементы представлены в режиме онлайн, а дру-
гие – в реальности. Некоторые участники встреча-
ются на цифровой платформе, а некоторые – лич-
но [14, с. 4].

Специальной формой вебинара или онлайн-се-
минара является фарминар – производное от ан-
глийского farm (ферма) и seminar (семинар). Идея 
фарминара принадлежит американским ученым-а-
грономам. С его помощью сельскохозяйственные 
темы транслируются непосредственно с места со-
бытия (например, с  поля, фермы, из  леса) через 
смартфон или планшет с  соответствующим про-
граммным обеспечением для вебинаров. При про-
ведении фарминара специалист идет по животно-
водческому помещению или  полю и  показывает 
интересные методы работы или  инструменты. 
В  нем можно участвовать из  дома с  помощью 
компьютера, смартфона или планшета. Участни-
ки как бы вживую участвуют в событии, исполь-
зуя интернет и, если у них есть гарнитура, могут 
непосредственно задавать вопросы, на  которые 
сразу получают ответы.

Таким образом, фарминары имеют опору 
на практику. Другим их преимуществом является 
то, что  они записываются и  выкладываются он-
лайн. Заинтересованные представители сельско-
хозяйственной отрасли могут повышать свою ква-
лификацию, когда и где им удобно. У них имеется 
возможность ознакомления с предприятиями, ко-
торые они вряд ли посетили бы лично.

Фарминары разрабатываются в Сельскохозяй-
ственной палате Австрии и  Институте по  пере-
подготовке сельскохозяйственных кадров и  ис-
пользуются для  повышения квалификации. Так, 
были разработаны фарминары, например, по  те-
мам «Поражение древесины короедами», «Вы-
ращивание био-сои», а  также показана прямая 
трансляция полёта дрона. Первый фарминар со-
стоялся в апреле 2018 г.

Фарминар предоставляет возможность переда-
чи информации и коммуникации на иностранном 
языке. Несмотря на  расстояние, он гарантирует 
опору на практику и обмен с ведущим. Такая ин-
терактивная форма обучения способствует тому, 
что обучающиеся активно участвуют в фармина-
ре и  могут участвовать в  организации содержа-
ния данного мероприятия. Они могут, например, 
вносить пункты для  обсуждения на  фарминаре 
и  в  любое время задавать вопросы модераторам 
посредством диалогового общения в  режиме ре-
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ального времени. Поступающие вопросы участ-
ников принимаются в студии модерации, обобща-
ются и передаются ведущим.

Далее возникла идея кукинара  – специализи-
рованного онлайн-семинара, позволяющего гото-
вить в  цифровом формате на  собственной кухне 
вместе с ведущим; гардинара – способа экологи-
ческого обучения в цифровом формате непосред-
ственно из  сада [15, с. 37]. Например, в  рамках 
кукинара может быть организовано кулинарное 
мероприятие с региональной продукцией.

Обучающиеся могут самостоятельно создавать 
фарминары, гардинары, кукинары и проводить он-
лайн-консультации в интерактивной форме на ино-
странном языке, на которых с помощью смартфона 
передаются образовательные и консультационные 
материалы с  поля, из  животноводческого поме-
щения, леса, сада, кухни или  горного пастбища. 
Участники могут из  дома дискутировать или  об-
щаться в чате с консультантом [16, с. 16].

В  настоящее время предлагаются программы 
виртуальной реальности для  обучения специали-
стов-практиков, которые дают возможность в игро-
вой форме разбираться в работах и учебных мате-
риалах наряду с получением ценного опыта. Тех-
нологии виртуальной реальности предоставляют 
возможность на занятиях проводить экскурсии, на-
пример, по садовым культурам или тренинги по ис-
пользованию бензомоторной пилы и  таким обра-
зом создавать виртуальные учебные пространства 
по  уходу за  деревьями. Таким образом будущие 
специалисты в области сельского хозяйства могут 
совместно работать в виртуальной среде на ферме 
и моделировать реальные ситуации для приобрете-
ния соответствующих способностей.

Вышеописанные инструменты предоставляют 
обучающимся доступ к аутентичному языку в про-
фессиональном контексте с  актуальной информа-
цией. Мультимедийное предъявление материала 
способствует формированию всех видов речевой 
деятельности. Формы занятий с  использованием 
указанных инструментов инициируют говорение 
и активные действия обучающихся на иностранном 
языке, исходя из потребностей в речевом действии. 
В данном случае преимущественное значение име-
ют принципы беглости и  смысловой нагрузки, 
а не правильность, то есть на занятиях обучающие-
ся знакомятся с иностранным языком как с инстру-
ментом речевого действия, используемым спонтан-
но и машинально, при котором в большинстве си-
туаций обращается внимание на коммуникативный 
успех, а не на формальную корректность.

В  процессе обучения обучающиеся должны 
приобрести следующие знания, умения и  навы-
ки: понимать на слух и при чтении тексты соот-
ветствующей направленности; формулировать 
тексты, то есть составлять устные и письменные 

сообщения разного рода; вести беседы и  обме-
ниваться сообщениями; являться посредником 
в двуязычных ситуациях, то  есть переводить со-
общения, тексты, беседы и  т. д. с  одного языка 
на другой. Формирование коммуникативной ком-
петентности предполагает корректное владение 
языковыми средствами в  области произношения 
и  интонации, орфографии, словарного запаса 
и грамматики [17, с. 22].

Интерактивные формы обучения позволя-
ют учитывать дифференциацию обучающихся 
по уровням владения иностранным языком. Этому 
способствуют обучающее программное обеспече-
ние, дифференцированное по  уровням владения 
иностранным языком, индивидуализированные 
рабочие материалы и  тексты, дифференцирован-
ное использование методов, задания, основанные 
на разделении труда с учетом разных уровней.

По сравнению с очными занятиями интерактив-
ные формы обучения имеют как  преимущества, 
так и недостатки. Занятия в цифровой форме пре-
доставляют обучающимся больше гибкости во вре-
мени, что является преимуществом для тех обуча-
ющихся, которые наряду с  обучением работают 
на  сельскохозяйственном предприятии. Недостат-
ком является то, что иногда трудно мотивировать 
самого себя, чтобы начать выполнять упражнения.

В соответствии с этим предпочтительными яв-
ляются смешанные формы обучения, которые со-
четают онлайн-формат с очным. Занятия со сме-
шанными формами обучения предоставляют 
возможность использовать преимущества форм 
дистанционного обучения с использованием элек-
тронных технологий, такие как  гибкость во вре-
мени и  пространстве, и  одновременно на  очных 
занятиях осуществлять важное личное общение 
между преподавателем и обучающимся.

Вышеописанные аудиовизуальные технические 
средства обучения, печатные средства обучения, 
например, тексты, графики, статистика и диаграм-
мы, а также современные технологии являются ос-
новой коммуникации в повседневных и професси-
ональных ситуациях. Решающее значение для вы-
бора и использования учебных материалов имеют 
наглядная и  реалистичная передача информации 
и  создание потребности обучающихся в  речевом 
действии как предпосылки для коммуникации в ре-
альных ситуациях. Таким образом, учебные ситуа-
ции должны иметь коммуникативный и практиче-
ский характер. В процессе обучения обучающиеся 
должны быть подготовлены к профессиональным 
и непрофессиональным языковым ситуациям.

Важным фактором коммуникации специали-
стов сельского хозяйства является личный контакт 
с  клиентами, потребителями, журналистами и  от-
ветственными лицами в  регионах, в  соответствии 
с этим разного рода мероприятия являются подходя-
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щими для поддержания контактов, создания имиджа 
и распространения в сети. Примерами мероприятий 
могут быть День открытого двора (крестьянского 
хозяйства), выставки, завтрак для журналистов, экс-
курсионные поездки, поездки для осмотра урожая 
и т. д. [18, с. 12]. Данные мероприятия могут транс-
лироваться через вышеописанные инструменты 
или предлагаться для ознакомления в записи.

Для проведения таких мероприятий необходи-
мо подготовить приглашения для гостей, журна-
листов, высокопоставленных лиц, проинформи-
ровать жителей и потенциальных заинтересован-
ных лиц в местной печати, на сайте, в социальных 
сетях, на плакатах, флаерах и т. д. После проведе-
ния мероприятий осуществляются онлайн-публи-
кации фотографий, кратких сообщений и впечат-
лений на сайте и в социальных сетях, анализ всех 
публикаций, благодарности всем участникам. Эти 
действия могут быть отражены в заданиях в про-
цессе обучения иностранному языку.

В эпоху цифровизации современный и актуаль-
ный веб-сайт представляет собой самую важную 
цифровую визитную карточку предприятия или ор-
ганизации. Необходимы умения по  созданию ин-
тересного содержания на  иностранном языке, 
а  также разнообразных форматов представления, 
например, коротких текстов, картинок, графиков, 
видео, которые повествуют о  ежедневной работе, 
продукции и об особенностях предприятия.

Эффективным средством коммуникации мо-
жет быть также печатная продукция. В  зависи-
мости от  цели это могут быть флаеры, плакаты 
или брошюры по соответствующей теме. Обуча-
ющиеся должны владеть навыками составления 
текстов на иностранном языке для таких изданий.

Потенциал цифровых средств заключается 
в том, что образовательные курсы и курсы повы-
шения квалификации могут проводиться в фор-
ме семинаров через обучающие онлайн-плат-

формы или  открытые образовательные ресурсы  
[16, с. 16].

Выводы. В  статье показано, что  вследствие 
использования цифровых технологий появля-
ются новые требования к  знаниям обучающихся 
на сельскохозяйственных направлениях подготов-
ки. Необходимы инновационные и разнообразные 
меры, чтобы отвечать растущим образовательным 
требованиям аграрного сектора.

Система сельскохозяйственного образования 
должна быть гибкой и адаптируемой, она должна 
готовить студентов к творческому решению про-
блем в  неопределенном будущем и  продвигать 
соответствующие региональные экологические 
практики [19]. В  настоящее время языки тесно 
связаны с сельским хозяйством, поскольку в дан-
ной отрасли развивается широкое сотрудничество 
между странами. С  развитием экономики растет 
спрос на  персонал, владеющий иностранными 
языками.

В  статье показано, как  можно использо-
вать цифровые инструменты, ориентированные 
на  специалистов сельскохозяйственной отрасли, 
для  целей обучения иностранному языку таких 
специалистов. В частности, предлагается приме-
нение профессионально-ориентированных инте-
рактивных форм обучения иностранному языку 
на их основе, таких как профессионально-ориен-
тированные обучающие онлайн-платформы, сель-
скохозяйственные демонстрации, виртуальные 
демонстрации, фарминары, кукинары, гардинары, 
программы виртуальной реальности.

Представленные в статье цифровые формы об-
учения являются дополнением к  классическому 
обучению и имеют право на существование в си-
стеме образования будущего. В будущем на заня-
тиях будут интенсивнее применяться обучающие 
видео и программы для передачи знаний в обла-
сти сельского хозяйства.
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